VISA REQUIREMENTS (EXDMDTICN) (AMENDMENT)
ompER NO. Y b OF 1984

An order to amend the VISA REQUIREMENT (EXEMPTION) Order Ho. 30 of 1984,

iK EXSRCISE OF THE POWER CONTAINED IN Section 5(1) of Joint Regularion No.
18 of 1971, ae amended, I hereby make the following Order :-

AMERDMENT OF ORDER Mo. 30 OF 1984

i. The VISA REQUIREMENTS (EXEMPTION) CRDER No. 30 OF 1984 is smended
in section 1(b) by adding the words "United States of America”
immediarely after che word “"Thailand".

COMUENCEMENT

2. This Order shall come into force on the date of signature.

MADE at Port Vila this ¢ 7" day of November, 1984.
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ARRETE N° LG DE 1984 SUR LES VIGAS
(DISPENSES) (MODIFICATION)

Visant & modifier Ll'arr8ié n® 30 de 1984 sur LES VISAS
(DISPENSES).

LE MINISTRE DE L'INTERIEUR

vl 1'alinéa 1 de 1'article % du Riéglement conjoint n® 18 de
1971 (amendé)

ARRETE

MODIFICATION DE L'ARRETE M° 30 DE 1984 :

To L'ARRETE N® 30 DE 1984 SUR LES VISAS (DISPENBES) est
modifié & l'article 1 (b)) par l'addition des mots
EEtate~Unis d'Amdrique? itouf de suiteapris le mot
"ThaTlande®.

ENTREE EN VIGUEUR

2. Le présent arr®+té entrers en vigueur & ia date de se
signature,

FALT a Port-Vils ile 26 novembre 1984,

e ministre de L'Intérieur
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